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WER KENNT SCHON DIESES GRIECHENLAND?

Von Elisabeth Diiblin

DIE ARMENIER —
W ANDERER VON LAND ZU LAND

Unruhig ist die Geschichte der Armenier. Thr Leidens-
weg ist, dhnlich dem der Juden, von einer Blutspur,
von Millionen von Toten, gekennzeichnet. Die Utr-
bevolkerung Armeniens, die Chalder, vermischten sich
mit den seit dem achten und siebten vorchristlichen
Jahrhundert einwandernden Kimeriern und Arme-
niern. Nach mehrhundertjihriger Herrschaft der Meder
und Perser entstanden 189 vor Christus zwei selb-
stindige Reiche. Bald aber schon fiel das Land in die
Hinde rémischer, dann byzantinischer und schliesslich
persischer Eroberer. 1514 kam der gréssere Teil Arme-
niens unter tiirkische Herrschaft; der Rest blieb per-
sisch, bis er im neunzehnten Jahrhundert von Russ-
land erobert wurde.

Die Jahre 1895/96 und 1914/15 brachten den Arme-
niern, die sich mittlerweile in verschiedenen Gegenden
der Tiirkei angesiedelt hatten, neue Schrecknisse: Das
alte christliche Kulturvolk sollte ausgerottet werden.
Alle, die armenischen Bauern, Handwerker, Seiden-
raupenziichter und Hindler, erwartete dasselbe Los:
Verfolgung und Verschleppung. Mehr als eine Million
Menschen fand dabei den Tod.

Nach dem Ersten Weltkrieg kehrten viele Armenier
in ihre Dorfer in der Tiirkei zuriick, doch schon 1922
mussten sie sie unter dem Druck der politischen Ver-
hiltnisse endgiiltig verlassen. Heute leben, laut einer
Statistik, die wir einer Publikation des Schweizerischen
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Verfolgungen, blutige, peitschen das Land,

die Karawanen, sie kommen und gehn.

Die Menschen entkeimen dem Garten der Welt,
ob Bilskraut, ob Balsam, sie kommen und gehn.

evangelischen Missionsrates entnehmen, in ihrer an-
gestammten Heimat zwischen Schwarzem und Kaspischem
Meer nur noch 100 000 auf tiirkischem und 1,7 Mil-
lionen auf sowjetrussischem Gebiet. Die Mehrzahl aber,
nimlich fast zwei Millionen Seelen, lebt im Exil: in
Griechenland, Russland, Persien, Indien, in Syrien, im
Libanon, im Sudan, in Westeuropa, in Nord- und Siid-
amerika.

Ein altes, halbzerfallenes Kloster in Thessaloniki.
Zwei der wenigen noch bewohnbaren Riume sind von
Souren und Serpouli belegt. Souren, der Zweiundsiebzig-
jihrige, betitigt sich als Friichtehindler und ist mit
seinem Handwagen irgendwo in der Stadt, wo er Apri-
kosen und Kirschen feilhilt. Serpouli, seine Frau, sitzt
uns gegeniiber. Thr Haushalt und ihre Kleider sind
trotz der Bediirftigkeit blitzsauber. Lebhaft und in-
telligent ist ihr Ausdruck. Und diese Augen! Armeniet-
augen, aus denen trotz schweren Schicksals Wirme und
Teilnahme sprechen.

Auch Serpouli sind die Leiden ihres Volkes nicht
erspart geblieben. Viermal hat sie alles, was sie besass,
vetloren, viermal musste sie ihr Leben ganz neu auf-
bauen.



Als im Jahre 1915 — Serpouli war damals fast
noch ein Kind — die Armenierverfolgungen aufs neue
aufflackerten, riistete sich in Serpoulis Dorf alles, was
armenisch war, zum Auszug. Sechs Monate dauerte
die Flucht, sechs lange Monate zu Fuss, tiber Berge,
durch wilde Tiler und Wiistengebiete, bis sie endlich
das rettende Land, den Libanon, erreichten.

Ein Ereignis wird Serpouli nie vergessen. Sie wird
das Bild nie aus ihrem Gedichtnis ausloschen konnen:
In den ersten Wochen der Flucht wurde sie Augen-
zeuge einer furchtbaren Katastrophe. Ein Soldat hatte
eine Fackel und Benzin ins Lager der Fliichtlinge ge-
worfen. Hunderte von Minnern, Frauen und Kindern
starben eines qualvollen Todes . . .

Hart waren die Jahre im Libanon, und so erstaunt
es nicht, dass nach dem Ersten Weltkrieg zahlreiche
Armenier in ihre Dorfer in der Tiirkei zurtickkehrten.
Freilich, von Serpoulis Dorf, das einst 4000 Armenier
beherbergt hatte, kehrten nur 500 heim. Die iibrigen?
In den Steppen des Euphrats sind sie gestorben, ver-
hungert und verdurstet.

1922! Eine neue Verfolgungswelle. Wer flichen
konnte, floh. Mittlerweile war die Welt auf die Not
der Armenier aufmerksam geworden. Griechische und
franzodsische Schiffe nahmen an den Kiisten die Fliicht-
linge auf. So kam auch Serpouli nach Griechenland,
wo sich ihr die Mdglichkeit bot, Lehrerin zu werden.
Spiiter lernte sie Souren kennen. Thr Leben schien nun
endlich eine gewisse Sicherheit gefunden zu haben.

Der Zweite Weltkrieg aber brachte neue Schrecken,
erneut auch den Verlust alles Erarbeiteten und Ersparten.
Der griechische Biirgerkrieg schliesslich zwang das
Ehepaar und zahlreiche andere Armenier, die im Norden
Mazedoniens lebten, abermals zur Flucht.

Heute leben Souren und Serpouli in jener Kloster-
ruine in Thessaloniki, alt, ohne Angehdrige, ohne
Nachkommen, Wanderer von Land zu Land. Weder

die mehr als bescheidene Rente, die ihnen vom Hoch-
kommissariat fiir Flichtlinge der Vereinigten Nationen
ausbezahlt wird, noch der Friichtehandel Sourens reichen
fiir die tiglichen Bediirfnisse. Die 150 Drachmen, etwa
zwanzig Schweizer Franken, die ihnen das Schweize-
rische Rote Kreuz dank seinen Patenschaften fiir be-
tagte Flichtlinge in Griechenland monatlich zukommen
lassen kann, bedeuten fiir Souren und Serpouli einen
wertvollen Zustupf.

Serpouli — ein einziges Beispiel armenischen Schick-
sals. Tausendfiltig aber sind die Leiden, die Verluste
dieses Volkes, vorab jener, die heute in fremdem Land
allein und verloren dastehen, die Alten, die Kranken, die
zwar auf den Tod wie auf einen Erloser warten, die sich
aber trotzdem mit jeder Faser an das Leben klammen.
Wir erinnern uns an jenen armenischen Familienvater
in Athen und an seine herzkranke Frau. Blind, taub
und gelihmt liegt er in einer feuchten Kellerwohnung,
stundenlang mit diinner Kinderstimme ein armenisches
Kirchenlied singend. Er lisst sich nur von seiner
Tochter pflegen — die Tochter selber leidet an einer
schweren Nierenkrankheit. Oder wir sehen Hatsik
Nazaretian, einen einsamen, unteternihrten Greis, vor
uns, Maria Boyatsian, die 1915 auf der Flucht ihr
zweijihriges Biiblein verhungern sah und die Leiche
des Kindes noch tagelang auf ihren Armen mit sich
trug; vor uns ersteht das Bild Carlo Tavatsis, dessen
Sinne verwirrt, dessen Korper hinfillig und abgezehrt
ist, das Bild seiner Schwester Philomene, die uns mit
rithrender Eitelkeit versichert, sie sei fiinfundvierzig,
wihrend wir doch aus ihren Personalakten ersehen,
dass sie fiinfundsechzig Jahre alt ist.
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Das Jahr 1922 brachte Griechenland aber nicht
nur fast 60 000 armenische Fliichtlinge, sondern auch
mehr als eine Million Riickwanderer, griechische Staats-
biirger, die unter dem Druck der politischen Verhilt-
nisse Kleinasien verlassen mussten. Die meisten von
ihnen konnten sich zwar recht schnell einleben, viele
aber, vorab jene, die heute alt, krank oder ohne An-

gehorige sind und die keine Rente erhalten — die
Sozialversicherung in Griechenland steht noch in ihren
Anfingen —- bediirfen einer Hilfe.

Hier kann das Schweizerische Rote Kreuz in vielen
Fillen eingreifen und monatlich kleine Geldbetrige
oder Lebensmittelpakete vermitteln.

8

Eine ganze Reihe von &ffentlichen und privaten
Organisationen nimmt sich der Flichtlinge in Griechen-
land an. Sie stehen nicht etwa in Konkurrenz zuein-
ander, sondern bemiihen sich um eine sinnvolle Auf-
teilung der Hilfe.

Die griechische Regierung hat, vor allem, um die
Slums von Athen aufzuheben, neue, sonnige Wohn-
stitten fiir Fliichtlinge geschaffen.

Die private Fursorgeorganisation der griechischen
Koéniginmutter nimmt sich der alleinstehenden Riick-
wanderer an. Das UNO-Hochkommissariat fir Fliicht-
linge beteiligt sich mit fiinfundsiebzig Prozent am
Wohnbauprogramm des Staates; es steht Betagten mit
Rentenzahlungen bei und fithrt eine Reihe von Alters-
heimen. Armenier aus aller Welt helfen ihren bediirf-
tigen Landsleuten. Die Schweizer Auslandhilfe hat fiir
die Errichtung des Altersheims «Illioupolis» einen
grosseren  finanziellen Beitrag gestiftet. Der Bund
Schweizerischer Armenierfreunde leistet eine nicht
mehr wegzudenkende Hilfe zugunsten der armenischen
Fliichtlinge. Das Schweizerische Rote Kreuz schliess-
lich kann dank seinen Patenschaften sowie einem von
einer privaten Gruppe aus Bern zur Verfiigung ge-
stellten Fonds in den Reihen der alleinstehenden und
bediirftigen Betagten manche Not lindern helfen. Denn
jene, die ein ganzes Leben um Sicherheit gerungen
haben, sollen heute nicht ganz verlassen dastehen.

VERGESSENER EPIRUS

Epirus! Ein vergessencr Landstrich. Im Westen stosst
er an das Ionische Meer, im Norden an Albanien. Wohl
gibt es einige wenige fruchtbare Tiler, doch iiber-
wiegt bergiges, unwirtliches Land. Die griechische
Regierung hat grosse Anstrengungen unternommen,
um die Lebensbedingungen im Epirus zu verbessern;
Agraringenieure arbeiten an einem Bewisserungs-
system, in den Dérfern werden Vertrauensleute heran-
gezogen, die man in die besseren Bebauungsmethoden
einfihrt. In monatelanger Arbeit werden Zufahrts-
strisschen in abgelegene Bergtiler gebaut. Aber all
dies sind erst Anfinge. Noch ist die Bevolkerung bitter-
arm, oft einseitig ernihrt und deshalb tuberkulose-
gefihrdet.

Blau der Himmel, der sich iiber uns spannt, grau
und waldlos die Berge, die nur wenig Gras, dafiir aber
um so mehr nackten Fels aufweisen. Im Schatten eines
Oclbaumes sitzt ein alter Hirte mit seinem Krummstab.
Gedankenfetzen: Hirtenstab, Bischofsstab, zweimal der
Hirte, der tiber seine Herde wacht. Wir gehen weiter,
bergauf. Wer eine feine Nase hat, kann sich hier, im
nordgriechischen Bergland, den reinsten Duftorgien
hingeben, weil die Kriuter und Griser ihr Aroma
so verschwenderisch verstromen.

Auf einer Blume sitzt eine Heuschrecke; lang ist
sie und braun, und sie sieht aus wie eine jener Wische-
klammern, die man bei uns hochstens noch in den
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Bergtilern findet. Eine kleine Landschildkrote beinelt
tiber den Pfad, hebt den Kopf und schaut uns aus
ihren Stecknadelaugen an.

Im Gras und in den Biischen zirpt, summt, sirtt,
singt, meckert und blokt es. Wer hat wohl die Legende
erfunden, nach der die Esel «Jjaah» rufen? Der kleine
Hellgraue jedenfalls, der am Wegrand angebunden ist
und Disteln zupft, gibt Tone von sich, die dem asthma-
tischen Husten eines alten Mannes nicht unihnlich
sind . ..

Der Weg biegt nach rechts ab. Vor uns liegt der
Weiler Elea-Sideris. Vor einem bescheidenen Stein-
haus steht ein magerer Junge. Er hat die diinnen Arme
um die Schultern seiner beiden jiingeren Briider gelegt
und blickt uns, den Fremden, entgegen. Wir fragen
nach dem Haus von Stavros Koufali. Der Knabe fordert
uns mit einer Handbewegung zum Eintreten auf. Die
Eltern seien auf dem Feld, erfahren wir. Der Vater sei
vor einigen Wochen aus dem Sanatorium entlassen wor-
den; seine Tuberkulosekur miisse er nun zu Hause
beenden.

Wir sehen uns um. Die Familie, die nur ganz wenig
Land, drei Ziegen und zwanzig Oelbiume besitzt, ver-
tiigt tiber spirlichen Hausrat. Aber die Decken sind,
nach griechischer Manier, fein siubetlich auf einer
alten Truhe aufgeschichtet und mit einem Tuch {iber-
deckt. Am Abend werden sie auf einem Holzrost, der
als Bett dient, ausgebreitet. In der Ecke steht eine
Wiege, in welcher, wohlverhiillt und dutch einen



Gazeschleier vor Insckten geschiitzt, ein kleines Mid-
chen schlift.

Noch fehlen in diesem Haus Decke und Boden;
cin Fenster ist eingesetzt, im tbrigen haben Tiren und
Fenster cher provisorischen Charakter. Wenn aber in
cinigen Wochen diese Arbeiten ausgefithrt und das
Innere verputzt sein wird, dann hat die Familie Koufali
ein zwar einfaches, doch solides Haus mit zwei Riumen.
Und dann kann auch der Vater, der noch nicht ganz
gesund ist, allein in einem Raum schlafen.

Ohne Unterstiitzung hitte diese Familie, die durch
die Krankheit des Vaters in Not geraten ist, kein Haus
bauen konnen. Wir haben die alte Wohnung geschen,
ein winziges Hiittchen aus geflochtenem Schilf, das
einzustiitzen drohte, weil der Boden in Bewegung ge-
raten war. Dank der Hilfe des Schweizerischen Roten
Kreuzes hat nun auf einem besseren Grund ein solides
Haus gebaut werden konnen. Finanziert wird diese
Hilfe, die allerdings nur den Bediirftigsten, nimlich
den tuberkulosegefihrdeten Iamilien, Familien mit
einem Tuberkulosekranken oder Witwen mit vielen Kin-
dern zugute kommt, aus einem Bundesbeitrag, den die
Eidgenossenschaft dem Schweizerischen Roten Kreuz
zur Bekimpfung der Tuberkulose jedes Jahr zur Ver-
figung stellt. Durch Patenschaftsbeitrige des Schwei-
zerischen Roten Kreuzes wird diese Aktion erginzt.
Es handelt sich um Zuschiisse von 5000 bis 10 000
Drachmen, je nachdem, ob es sich um Ausbesserungen,
Anbau oder Neubau handelt. Es sind dies bescheidene
Betrige, denn mit 700 bis 1400 I'ranken kann man

auch in Griechenland keine grossen Spriinge machen.
Wenn immer moglich, soll die begiinstigte Familie
selber einen Beitrag an den Neubau leisten.

In Zusammenarbeit mit den Gemeindeprisidenten
und den offentlichen Fiirsorgeimtern werden die
Familien ausgewihlt; der Bau der Hiuser wird durch
Mitarbeiter der Gemeindevetwaltung oder der Fiir-
sorge tberwacht, so dass ein zweckmissiger Einsatz
der Mittel garantiert ist.

Nach unserem Besuch bei der Familie Koufali
fihrt uns Despina, die junge griechische Fursorgerin,
zu einer Familie, die ebenfalls dringender Hilfe bedarf.
Galatia Mini, die Mutter, ist auf dem TFelde. Die beiden
Kleinkinder Fotis und Spiridou spiclen selbstvergessen
auf dem Vorplatz. Der Vater? Er ist geisteskrank und
weilt seit zwei Monaten in einer Anstalt. Die Fiirsorge
zahlt monatlich fiir die beiden Kinder 240 Drachmen,
das sind knapp 34 Franken. Die kleine Familie lebt,
zusammen mit den Grosseltern, in einer tiirkischen
Ruine. Eine steile Treppe fithrt zu dem im ersten Stock
gelegenen Raum. Es ist der einzige, der in diesem Haus
iiberhaupt bewohnbar ist: knapp zweicinhalb Meter
lang und etwa zwei Meter breit. Auch hier ist es, trotz
der primitiven Verhiltnisse, relativ sauber, obschon
die Leute ja nicht wissen konnten, dass gerade heute
Besuch aus dem Ausland kommen wiirde.

Die Locher im Fussboden lassen sich aber nicht
verstecken, auch nicht jene im Dach, durch die sich
jetzt ab und zu ein Sonnenstrahl stichlt. Bei schlechtem
Wetter dringt durch diese Liicken das Regenwasser.
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Das winzige Fensterloch ist mit Lumpen ausgestopft;
der Feuerstelle fehlt der Abzug, und wenn gekocht
wird, fillt sich der ganze Raum mit Rauch und Russ.
Wir gehen weiter, sichtlich beeindruckt von den Ver-
hiltnissen, in denen die Minis leben. So also sieht die
Not im Epirus aus.

Der Pfad wendet sich abwirts. Nun steht die Sonne
hoher und brennt uns heisser in den Nacken. Die
Insekten sind blutgieriger geworden, und die Disteln
strecken uns ihre Stacheln abwehrend entgegen.

In einer Mulde steht das Schulhaus. Es ist Pause.
Die Kinder unterbrechen ihr Spiel, sehen uns an,
staunen. Diese Midchen mit den mageren Zopfchen,
diese Knaben mit den kurzgeschorenen Képfen und
den grossen, ernsten Augen sind weder laut noch zu-
dringlich. Wir wechseln ein paar Worte mit dem
Lehrer, begriissen ein Kind, das uns strahlend be-

richtet, dass das Haus, welches das Schweizerische Rote
Kreuz habe bauen helfen, nun fertig sei, und dass es sich
darin so schon wohnen lasse. «Orea», — «Schény, das
verstehen wir trotz unseren mangelhaften Griechisch-
kenntnissen.

Unten im Tal wartet der Landrover, der uns von
einer privaten Fiirsorgeinstitution fiir einige Tage zur
Verfiigung gestellt worden ist. Wir werden ins nichste
Dorf fahren, durch ausgetrocknete Bachbette, auf
schmalen, felsigen Wegen. Wir werden uns iber den
Stand der Neubauten informieren, wir werden Familien
besuchen, denen wir mit unserer Hilfe neuen Mut und
Zuversicht geben durften.

Aber noch bleibt viel zu tun. Was wissen wir, denen
es gut geht, von der Not dieser Menschen? Geht sie uns
wirklich nichts an?

Anmeldungen fiiv Griechenland-Patenschaften nebmen die lokalen Rotkrenz-Sektionen
oder das Zentralsekretariat des Schweizerischen Roten Kreuzes, Taubenstr. 8, 3000 Bern,
Tel. (031) 221474, dankbar entgegen. Eine Patenschaft umfasst sechs monatliche

Zahlungen von mindestens zehn Franken.

BESUCH BEIM DEUTSCHEN ROTEN KREUZ
IN DER BUNDESREPUBLIK

Im Jahresbericht des Schweizerischen Roten Kreu-
zes flir 1948 ist in dem der Hilfe im Ausland ge-
widmeten Abschnitt das folgende zu lesen:

1948 haben sich die Anfragen aus Kreisen des Roten
Kreuzes in Deutschland, ob wir das eine oder andere
vergriffene oder verlorene Rotkrenzbuch zur Verfiigung
stellen konnten, derart gehiuft, dass sich das Zentral-
komitee entschloss, eine grossere Biicherspende zn ver-
anstalten. Diese Spende guter Rotkrenzliteratur sollte
einen Beitrag an den Wiederaufban des Roten Krenzes
in Deutschland darstellen, der dem Schweizerischen
Roten Krenz um so niher lag, als die Schweiz mit
Deutschland sprachverwandt ist.

Im Sommer wurden an die Arbeitsgemeinschaften
vom Roten Krenz zuhanden der Landesverbinde ge-
schickt: 1000 Exemplare der beriihmten Schrift von
Henry Dunant «Eine Erinnerung an Solferino»; 5000
Exemplare der unter dem Titel «Der barmberzige Sama-
riter» erschienenen Betrachtung von Max Huber iiber
«Bvangelium und Rotkreuzarbeity; 250 Exemplare des
Sammelbandes von Max Huber «Rotes Kreuz — Grund-
sitze und Probleme»; 500 Exemplare des Erlebnisberich-
tes von Marcel Junod «Kampfer beidseits der Front»
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und schliesslich 150 Exemplare von [ean-G. Lossiers
Betrachtungen iiber die moralische Bedeutung des Roten
Kreuzes, erschienen unter dem Titel «Solidaritit».

Um  einmal ausserbalb der praktischen Rotkrenz-
arbeit mit dem Roten Kreuz in Westdeutschland Fiih-
lung zn bekommen und genane Informationen iiber den
Wiederaufban der deutschen Rotkreuzorganisation wie
anch diber die noch herrschenden Notstinde und die
Moglichkeiten der Hilfe zu erbalten, entsandte das Zen-
tralkomitee im Herbst eine Delegation, die unter der
Leitung von Herrn Dir. Ineichen innert zweier Wochen
die wichtigsten Spitzen des Roten Kreuzes in den drei
westlichen Zonen besuchte. Dieser Delegation, deren un-
mittelbarer Vorbote die Biicherspende gewesen war,
wurde ein ungewshnlich herzlicher Empfang zuteil und
Gelegenheit zu umfassenden Besichtigungen geboten.
Wir diirfen hoffen, dass diese Fithlungnahme mit ibren
Auswirkungen die Rotkrenzarbeit in beiden Lindern
und die Zusammenarbeit des Deutschen Roten Kreuzes
mit dem Schweizevischen Roten Kreuz nachbaltig be-
fruchten wird.

Ich gehdrte 1948 als junger Mitarbeiter des Schwei-
zerischen Roten Kreuzes der erwihnten Rotkreuz-
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